Nella tarda estate del 1848, a Londra, quar-
tro giovanissimi aristi, di etd compresa fra i
diciannove ¢ i ventidue anni, danno vita alla
Preraphaelite Brotherhood, una confraternita
interantistica che, }'-unl:nr]mi COmE Primo ob-
bicttivo estetico un approccio anticonvenzio-
nale alla natura, propone una sene di dipinli
basata anche su una cura minuziosa dei dettagli
botanici, seguendo la lesone’ di John Buskin
chie auspicava una assoluta fedelta alla natura.
_fnhn Everett Millak, insieme con Dante Ga-
brriel Rossetti tra i pit talentuosi del gruppa, de-
cide, nel luglio del 1851, di recarsi nel Surrey,
a Malden, per cercare lo scenario naturale che
meglio si adarti all'ambientazione della strug-
gente morte dell' Ofelia shakespeariana che ha
scelto come suo opgeto pnnlrg]aln di studin.
Riesce hnalmente a trovare un'ansa del hume
E]U‘h}l‘l‘ll“ i ciii | idea nuskiniana di “true 10 Na-
ture” sembra realizzarsi alla perfezione e inizia
il quadro giungendo a dipingere anche undici
ore al giorno: la hgura di Ofelia la aggiungera
a dicembre, una volta tornato a Londra. Come
si pud notare osservando il quadro, | dettagli
botanici sono straordinariamente vividi, quasi
a toccare le mn]h:r.llir.'i. sfumature del verde: s
riconoscono una serie di cespugli tra cui spicca
la rosa canina bianca, 1 fion a sp'r_g.j rosa della
persicaria, un ciuffo di miosotis, piante di carice
¢ una notevale quan'lit;'l di alghe. Ma & al salice
che il pittore dedica una panticolare anenzione,
seguendo la narmazione della morte di Ofelia da
parte della regina Gertrude che, nell’atio 1V,
scena VII di Amleto ne porta testimonianeza al
re e al Fratello di Ofelia, Laerte: “C & un salice
che cresce storto sul rl.t-r.n:'n:llrlyff.F -:.pwchi.:t le sue
ﬁ'rgliu:' canute nella corrente di lﬂm.l,'rl_il ella
fece fantastiche ghirlande, di ranuncoli,/ orti-
che, margherite ..." E’ un salice molto vecchio,
forse un salice banco dai rami SCom posti, quasi
a raggera ¢ dal grosso tronco che si protende
contorto sull'acqua quasi a chiudere a mo’ di
culla il corpo del hume e il corpe di Ofelia.
Mel dicembre del 1855, una volia tornato a
Londra, Millais & PrODD A INSEnne nel qu;ldm
la giovane eroina shakespeariana, transcodifi
cando con esattezza altn sei versi della narra-
zione della regina Gertrude: “Le sue vesti si
allargarona/e come una sirena la tennenn su un
poco,fe in quel mentre cantava passi di vecchie
canzonifcome una inconsapevole della sua ora
disperatafo come creatura nata e cresciuta
in quell'dlemento”, La raffigurazione di Ofelia
¢ straordinaria e Millais riesce, con la potenza
della sua abilita pittorica, a fissare proprio 'aui-
mio in cui, appena caduta dal salice, le vesti, che
si sono appena gonfiate, la tengono dolcemen
¢ sollevata sull’ acqua intrecciate alle thhr.
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mentre dalle labbra appena schiuse si intuisce
fuoriuscire un canto e ghi occhi spalancati ma
privi di timore intravedono gid -clualmru che
noi osservatori non siamo in grado di vedere. “1
suoi horiti trofei”, ciok le }'rir.'-;'ulq: ;’,'_]'L'i]’l.l]'ldd.‘ che
aveva intrecciato e tentato di appendere ai rami
del salice e che erano cadute con lei la accom
pagnan galleggriando sull acqua e sull‘abino

Millais mantiene i bori che la regina Genrude
aveva nominato (ranuncoli, nur-gl\r:rit:: ¢ or
chidee purpuree), ma ne aggiunge molti ahn
per enfatizzare simbolicamente il messaggio
dell'innocenza tradita, della femminilita/ses
sualita temuta e repressa dai tre vomini che
Ofelia ha pit tencramente amatoe il padre
Polonio, il fratello Laerte, il principe Amleto.
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Come dimenticare i ripetuti € crudeli ammoni-
menti di Amleto ad Ofelia affinché si rinchiuda
in CONvento "p-l:r NON ES5ETE Und Trnu:n:.]lriﬂ: di
peccatorni’ 7

Se le m:nrgh:ril!r.'_ nel linﬂuuggin spesso ambi

valente dei fiori, richiamano |'innocenza ma
anche il sacrificio di sé, le violette che le circon:

daro il collo evocano la modestia, le blue bells
la benevolenza e le violacciocche la fedelth as

soluta, i ranuncoli, aliresi, ricordano lingratitu-

dine, I'anemone 1'abbandona, Vorchidea selva

tica l'eros, il papavero rosso l'oblio che precede
la morte.

Millas pone infine sull'abito anche un narciso
giallo: un'ultima simbolica allusione, per gli os-
servatori del dipinio, alla morte per acqua.




